Технология обучения аудированию 
Восприятий речи на слух – это одна из важнейших составных частей процесса обучения английскому языку, которая требует много практики. Первое и основное, что нужно сделать для улучшения опыта восприятия иностранного языка, - слушать этот язык. Ведь важно не только правильно выразить ту или иную мысль, но и понять, о чем говорит собеседник. Учитывая темп речи и особенности произношения тех или иных диалектов, сделать это иногда бывает очень трудно.

Аудирование включает устное восприятие текстового материала различных типов и жанров: от описаний событий, рассказов, радио- и теленовостей, лекций, бесед до прагматических текстов (инструкций). В Программе по иностранному  языку, кроме  упомянутых, зафиксированы ещё и такие типы текстов, как интервью, объявления, реклама.
В методике преподавания иностранных языков преобладает коммуникативный подход, который в наибольшей степени отражает и основные цели обучения, и психолого-педагогические идеи настоящего, которые лежат в основе методических положений как отмечает отечественный языковед А.А. Леонтьев.

В процесс изучения языка, формирования и совершенствования навыков аудирования, возникает ряд проблем: общих для процесса восприятия на слух, и личных, связанных с попыткой понять иностранную речь.
В процессе обучения в школе аудирование заключается в прослушивании и понимании речи: на уроке, сообщениях одноклассников, учителей. Вне школы не исключается слушание и понимание носителей языка, прослушиваний лекций на иностранном языке.

Аудирование тесно связано с другими видами речевой деятельности (говорение, чтение). Оно может входить в диалогическое общение в качестве его рецептивного компонента, при этом слушатель и говорящий могут периодически меняться ролями.
Действия учителя при обучении аудированию:
1. Определение конкретной задачи по обучению аудированию (самое главное для учителя – выяснить, является аудирование в данном конкретном случае целью обучения или средством обучения другому виду речевой деятельности, т. е. коммуникативное или учебное аудирование).

2. Отбор и составление текста для аудирования с учетом требований программы, конкретных условий обучения (самое главное условие – уровень владения языком учащимися) и интересов учащихся. Иногда необходима частичная адаптация текста из Книги для учителя или пособий в помощь учителю. Текст может быть небольшим, состоящим из нескольких предложений, и предназначаться для развития определенных механизмов аудирования (слуховой памяти, антиципации, догадки, осмысления и т.д.).

3. Анализ возможных трудностей (лингвистических/языковых, содержательных) данного текста.

4. Определение условий предъявления текста (с помощью аудиозаписи или непосредственно голоса учителя или незнакомого голоса, с использованием развернутых опор или без них). 
5. Определение подготовительной работы на предтекстовом этапе с учетом выделенных трудностей.
6. Формулировка установки перед прослушиванием и определением количества прослушиваний/предъявлений текста (одно или двукратное), что зависит от цели, поставленной  учителем: аудирование является целью или средством обучения. 

На старшем этапе обучения установка должна нацеливать учеников на понимание содержания, а не фактов из текста), поэтому, исходя из вышеизложенного, необходимо уделить внимание формулировке установки, так как успешность понимания текста учащимися во многом зависит от неё.

7. Определение способов контроля понимания текста: использование языковых или неязыковых способов контроля.

Этапы работы, виды и образцы упражнений при обучении аудированию

I. Подготовительный этап (pre-listening)
Цели: развивать прогностические умения; кратковременную и словесно-логическую память; речевой слух.

Виды и образцы упражнений

1. Прослушайте и повторите несколько пар слов. Listen and repeat these pairs of words.

Law – low

saw-sow
sink – think
2. Определите на слух рифмующиеся слова. Define rhyming words.

Sort-pot-part-port

3. Прослушайте ряд прилагательных (глаголов), назовите существительные, которые  используются с ними чаще. Listen to a number of adjectives (verbs), name the nouns which are often used with them.
To listen to – music, radio, ect.

To watch – TV, film, programme, football match, ect.

4. Прослушайте две – три короткие фразы, соедините их в одно предложение. Match the phrases into one sentence.
1)  I want to fly….                             а) I ll find out for you
2)  If you like to take a seat…            b) to London next week
5. Прослушайте ряд глаголов, образуйте из них существительные с суффиксом «er». Make up the nouns with suffex «er».
To listen – listener

To play – player

To paint – painter
6. Определите значение интернациональных слов по контексту и их звуковой форме. Name international words. 

Industry                                                     system
institute                                                      specialist, ect.

7. Определите значение незнакомых слов с помощью дефиниций на английском языке.  Name the meaning of unknown nouns.
1. A large, strong fire (blaze, n)

2. A woman, who works as a servant in a hotel or in someones home (maid, n)

8. Прослушайте ключевые слова и назовите тему, о которой идет речь в аудиотексте. Listen to key words and tell the main idea of the story.

II.  Основной этап (while- listening)

Цели: проверить глубину понимания содержания, степень проникновения в подтекст; прагматический аспект высказывания.

Виды упражнений

1. Прослушайте тексты, различные по содержанию, в нормальном темпе с опорой на наглядность, и ответьте на вопросы. Listen to the texts, answer the questions.

2. Прослушайте начало рассказа и догадайтесь, что будет дальше. Listen to the beginning of the story and guess what will happen next. 

3. Прослушайте два рассказа и скажите, что у них общего и различного. Listen to the stories and tell what they have in common and different.

4. Прослушайте текст и определите его тип (сообщение, описание, повествование, усмотрение). Listen to text and identify its  type.
5. Прослушайте диалог и кратко передайте содержание. Listen to the dialogue and retell the contents.
6. Прослушайте несколько фрагментов текста, составьте план высказывания. Listen to the text, make a plan.

III. Заключительный этап (post- listening)
Цели: закрепить лексику аудирования; грамматические конструкции, которые были использованы в аудировании; практиковать устную речь.
Виды упражнений
1. Напишите свое отношение к теме прослушанного текста. Express your relation to this topic.

2. Продолжите незаконченный рассказ. Continue unfinished story.

3. Составьте подобный диалог, с данными выражениями.  Make a dialogue with these expression.

   Требованиями к овладению аудированием в разных классах отличают по объему предназначенных  для прослушивания текстов (продолжительность звучания) и по степени сложности языкового материала (наличие допустимого количества незнакомых слов).

   В процессе аудирования достигаются две цели: научить учащихся понимать общий смысл текста и научить осуществлять (полное) детальное понимание содержания текста. Ученики осваивают определенное количество лексики рецептивно, что является обязательным в учебном процессе.
   В составные части обучения аудированию могут быть включены следующие компоненты:

1) лингвистический

2) психологический

3) методологический

  Лингвистический компонент включает методологически организованный лексико-грамматический и фонетический минимум; сложности, связанные с восприятием языковой формы; требования к текстам для аудирования (поучительная направленность, фабульность содержания, доступность текстов с языковой точки зрения, аутентичность текстов).
   Психологический компонент обучения аудированию включает в свою структуру следующие компоненты:

А) учет мотивов и интересов учащихся при обучении аудированию как виду речевой деятельности;

Б) аудитивные навыки и умения (подсознательно отличать формы слов, словосочетаний, грамматических структур на слух; развивать объём слуховой памяти; понимать разнообразные сочетания усвоенного материала (на разных уровнях); понимать речь в механической записи; схватывать смысл сказанного однократно; понимать речь в нормальном темпе; понимать общий смысл и смысл услышанного при наличии в аудиотексте неизвестного материала; понимать различные типы текстов (описательные, фабульные, разноплановые);
В) специальные способности (фонематический и интонационный слух, речевая антиципация);
Г) психологические механизмы – долгосрочная и оперативная память; узнавания и сравнения; осмысливания;

Д) сложности, связанные с восприятием языковой формы (восприятие монологической речи легче, а восприятие диалогической речи труднее, восприятие текста в живом исполнении легче, чем восприятие в механической записи);

Е) характер связи аудирования с другими видами речевой деятельности (в первую очередь, с говорением).

   Монологический компонент в обучении аудированию включает структуру:
А) навыки самостоятельной работы над аудированием;

Б) использование разнообразных опор, облегчающих понимание услышанного.

  Обучение аудированию текстов может строиться по определенной схеме. Учебный процесс предусматривает:

1) вступительную беседу учителя постановку цели в процессе работы;

2) снятие языковых трудностей, которые встречаются в тексте;

3) формулировка задачи;

4) первичное прослушивание текста;

5) контроль задания;

6) формулирование нового коммуникативного задания;

7) вторичное прослушивание текста;

8) контроль выполнения коммуникативного задания;

9) упражнения говорения на основе прослушанного текста;
10) подведение итогов работы над текстом.

  При работе над аудированием могут быть использованы следующие приёмы:
- обучение восприятия отдельных звуков, слогов, слов, словосочетаний;

- обучение восприятия отдельных предложений, небольших текстов (4-5 фраз);

- обучение восприятия текстов частями, обучение восприятия текста;

- обучение восприятия текста на основе различных вспомогательных средств (диафильм, видеофильм, кинофрагменты).

Виды контроля для проверки умения аудирования
   Как считал языковед Ляховицкий М.В., основным средством обучения иностранному языку является языковая среда, а все остальные средства являются вспомогательными, их предназначение состоит в том, чтобы создать ярко выраженную иллюзию приобщения учащихся к естественной языковой среде. Проведение урока на иностранном языке с использованием аудиовизуальных и адаптивных средств создает прототип иноязычной среды, приближает учебный процесс к условиям настоящей коммуникации на этом  языке.

   В процессе обучения, по мнению отечественных языковедов Ф.М. Сахарова и Т.Е. Рабинович, установка слущающего может быть связана с пониманием основной и личностно значимой информации, получением данных, представляющих ценность для практической деятельности и для общения в коллективе сверстников.

   Для формирования навыков аудирования учителя должны использовать определенные коммуникативные упражнения, которые могут быть использованы для приобретения учащимися навыков  других  видов речевой деятельности: говорения и письма. Выполнение этих упражнений можно использовать для мониторинга и контроля.

Задания для проверки понимания текста могут быть трёх уровней:
- задания на понимание содержания прослушанного;
- задания на творческую переработку воспринятой информации;
- задания на использование полученной информации в общении и других видах деятельности.
   Ниже приведена таблица, которую можно использовать при выборе коммуникативных задач для формирования и совершенствования навыков, развития умений аудирования (по методике Ф. М. Сахаровой и Т.Е. Рабинович).

	I. Уровень понимания содержания прослушанного

	Цели: развивать умение целенаправленно, в соответствии с коммуникативной задачей, воспринимать информацию учебного текста на уровне фактов, на уровне общих идей или подробно осуществлять смысловой поиск по определенному заданию; выделять опорную схему, основную идею, основные утверждения, как они осуществляются автором.

	Виды упражнений:

задания на понимание содержания прослушанного.

· Прослушайте рассказ и скажите, о ком в нем говорится и о чем идет речь;

· выделите основную мысль, идею;

· прослушайте текст ещё раз перескажите эпизод или текст, используйте вопросы как план рассказа; 

· прослушайте текст и придумайте название;

· прослушайте текст и подберите иллюстрации к нему;

· прослушайте следующее сообщение и скажите, о каком предмете (явлении, событии) идет речь.

1. Answer  the questions 

2. Listen to the text, try to retell it using questions as a plan.

3. Listen to the text and choose the title, prove your choice.

4. Listen to the extract from the  text and say what/who it is about.



	II. Уровень творческой переработки воспринятой информации



	Цели: развивать умение осмысления воспринятой информации, активной умственной работы учащихся, выражать свое отношение к общему содержанию, к отдельным проблемам, утверждениям автора.

	Виды упражнений:

Задания на творческую переработку воспринятой информации.

· Охарактеризуйте действующих лиц;

· определите отношение автора к действующим лицам и событиям;

· скажите, как вы относитесь к событиям и действующим лицам.

1. Listen to the description and try to guess about who these words are.

2. Describe the characters using abjectives and expressions.

3. Tell what you think about the characters.

	III. Уровень использования полученной информации в общении и других видах деятельности

	Цели: развивать умение включения полученной информации в процессе общения

	Виды упражнений:
· Скажите, каково ваше впечатление от услышанного, что вы думаете;

· спросите соседа, согласен ли он с мнением автора;

· как бы вы поступили в такой ситуации;

1. What do you think about the story?

2. Ask your friend if he agrees with you or with an author?

3. What you would do if you were a main character?


*Примеры заданий (см. комплекс упражнений с. 16-27)

 Поскольку целью любого контроля является  определение уровня сформированности речевых умений и того, насколько точно и полно восприняли ученики тот или иной аудиотекст, то, прежде чем говорить о средствах проверки понимания, необходимо обратиться к воспросу об уровнях восприятия и понимания.

   Наиболее известной является типология уровней понимания прослушанного текста О.Р. Лурия, который выделяет четыре понимания:
· Уровень слов;

· уровень предложений;

· уровень сложного синтаксического целого;

· уровень текста.

   Основным отличием этих уровней является глубина, полнота и точность понимания, а также сложность операций, осуществляется слушателями.
   Понимание на уровне слов имеет фрагментарный характер, оно зависит от соотношения между продуктивным, рецептивным и потенциальным словарем слушателя и от его способности использовать детерминирующую функцию словосочетаний и контекста.

   Ученик с низким уровнем языковой подготовки часто отличает на слух отдельные слова и наиболее легкие фразы, догадываясь благодаря этому о теме сообщения.

   Понимание предложений зависит от их синтаксических характеристик. Сложность заключается в понимании логико-грамматической структуры сложного предложения. Операции мышления связаны в данном случае с особой формой синтеза отдельных элементом и одновременным, а не последовательным обзором всего предложения.
   Понимание сложного синтаксического целого происходит путем расчленения речевого сообщения на части и их смысловой группировки, определение средств сочетания предложений, составляющих смысловой кусок, определение его темы, начала и окончания мнения по основным синтаксическим признакам.

   Восприятие всего текста зависит от понимания предикативной связи предложений, ибо он наиболее стабильный и информативный, от композиционно-смысловой структуры текста, стиля и жанра. Например, описательные тексты, не имеющие фабулы, плохо воспринимаются на слух и не вызывают непринужденного внимания.
   Ниже приведена таблица типологии уровней понимания аудиотекстов (по методике А.Р. Лурия), которую можно использовать при составлении заданий для проверки уровня сфрмированности и совершенствования навыков аудирования.

	I. Уровень понимания слов

	Цели: проверить распознание и понимание отдельных слов, наиболее легких фраз, выражений, фактов.

	Виды упражнений

· Соедини слова, выражения, словосочетания;

· найди английские эквиваленты русских слов, представленных в тексте, упражнения типа match the words.
1. Match the phrases.

2. Give the words in the text which mean the following…

3. Guess what these words mean, give them names using the words below.

4. Find English equivalent of the following expressions from the text.

	II. Уровень понимания предложений

	Цели: проверить понимание логико-грамматической структуры сложного предложения 

	Виды упражнений

· Правильные/неправильные ответы (True/False);
· выбор правильного ответа (один из четырех) на вопросы по содержанию текста (multiple choice).
1. Answer the questions, choose  the correct answer (multiple choice).
2. Complete the sentences, tick the correct answer.

3. Tell a sentence about each of the following words.
4. Make the sentences interrogative, negative, ect.

5. Match the parts of the sentences.


	III. Уровень понимания сложного синтаксического целого

	Цели: проверить определение средств соединения, которые составляют смысловой фрагмент, определение темы текста, начало и конец мысли по основным синтаксическим признакам

	Виды упражнений

· Прочитай предложение. Соответствует ли оно содержанию текста?
· закончи таблицу;
· закончи предложение, догадайся, о чем текст;
· поставь слова в предложении в правильном порядке.
1. Complete the table.
2. Read the sentences, are they true or faise?

3. Try to finish the following sentences and predict the information that wiil be given in the text.
4. Put the words in the sentence into the right order.


	IV. Уровень понимания текста

	Цели: проверить понимание предикативной связи предложений, стиля и жанра

	Виды упражнений

· Задачи, предусматривающие понимание логически связанных элементов, событий текста, умение соотносить содержание с ситуацией общения.
1. Divide the text into logical parts.
2. Put the sentences into right order.

3. Match the dates with the events.

4. Discuss the problem, prove your idea.


      Языковед Н.И. Гез предлагает придерживаться классификации упражнений, которые используются для обучения и контроля аудирования, связанных с психологическими особенностями и обеспечивающих:
1) уровень фрагментарного понимания прослушанного;

2) уровень общего (глобального) понимания;

3) уровень полного (детального) понимания;

4) уровень критического понимания.

     Поскольку уровень фрагментарного понимания свидетельствует о несформированости умения слушать, то упражнения, с помощью которых проверяется степень глубины, точности и полноты понимания, должны относиться только к трем уровням (2-4), с их помощью может быть обнаружена и фрагментарность понимания.

   Для уровня общего понимания характерно, прежде всего, понимание темы как смыслового ядра текста, как обобщенного концентрата всего содержания, основанного на понимании ключевых слов – смысловых опорных пунктах текста.

   Предшествующим для выделения смысловых опорных пунктов является в первую очередь сформированность умения выявлять структуру предложения путем выявления синтаксического субъекта и предиката и речевой опыт учащихся (их умение учитывать ситуацию общения, заголовок, рисунки, жесты, мимику, связь с темой, которая изучается).
   Уровень критического понимания связан с оценкой аудиотекста, с интерпретацией содержания и смысловой переработки воспринятой информации.

   Деятельность ученика на уровне критического понимания характеризуется формированием личного отношения к речевому сообщению и критической оценкой содержания на основе понимания главной мысли, в том числе эксплицитно не выраженной.

   Данный уровень определяется наличием хорошо сформированных технических навыков и достаточно большого речевого опыта. Он достигается в основном в школах с углублённым изучением иностранного языка. 

   Ниже приведена таблица типологии уровней понимания аудиотекстов (по методике Н.И. Гез), которую можно использовать при разработке заданий для формирования, совершенствования и развития аудирования.
	I. Уровень фрагментарного (поверхностного) понимания

	Цели: проверить понимание отдельных слов, выражений, фактов

	Виды упражнений

· Соедини слова, выражения, словосочетания;
· найди английские эквиваленты русских слов, приведенных ниже, в тексте, упражнения типа match the words.

1. Match the phrases.

2. Find the words in the text which mean the following…

3. Guess what these words mean, give it a name using the words below.
4. Match the words to the antonyms, synonyms.

5. Give English equivalents of the following expressions

	II. Уровень глобального (общего) понимания

	Цели: проверить понимание содержания, отвечая на вопрос, выбирая подходящие слова и выражения, предложения

	Виды упражнений

· Упражнения типа multiple choice (выбор правильного ответа один из четырех) на вопросы по содержанию текста.
1. Read at the sentences, are they true or false?

2. Complete the sentences, tick the correct answer.

3. Match the parts of the sentences

	III. Уровень детального (полного) понимания

	Цели: проверить детальное понимание, которое определяется путем заполнения пропусков в графическом ключе cloze test (сокращенное или полное изложение прослушанного)

	Виды упражнений

· Вставить пропущенные слова в предложении или выбрать правильный ответ из 3-4 предложенных вариантов (в тексте сделаны пропуски слов и выражений, они могут иметь большие или меньшие интервалы);
· дать ответы на вопросы;
· пересказать содержание текста на родном и иностранном языках.
1. Listen to the text and fill the missing words.
2. Try to finish the following sentences.
3. Answer the questions.

4. Predict the information that will be given in the tex.

5. Put the words in the sentence into  the right order

	IV. Уровень критического мышления

	Цели: проверить критическое понимание, связанное с оценкой прослушанного, выделением основной информации, комментированием и обсуждением

	Виды упражнений

· Проблемные задачи, предусматривающие понимание эмоционально-оценочных элементов текста и наличия умения соотносить содержание с ситуацией общения.
1. Discuss the problem, prove your idea


